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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১১৯৪

সভা-সমােবশ ও তার রীিতনীিত

পিরেদঃ ৫৬৩- পাশাক পিরধােনর িনিষ িনয়ম (ইিতবা)।

اءبتالاح ابب

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن محمدٍ، قَال‏:‏ حدَّثَنَا وهب بن جرِيرٍ، قَال‏:‏ حدَّثَنَا قُرةُ بن خَالدٍ قَال‏:‏

صل ِالنَّب تتَي‏:‏ اقَال ميجابِرٍ الْهج نب ملَيس نع ،ميجالْه وسم نةُ بقُر دَّثَنح

،هال ولسا ر‏:‏ يفَقُلْت ،هيقَدَم َلا لَعهدَّابنَّ هاو ،ةدرب تَبٍ فحم وهه عليه وسلم وال

اوصن، قَال‏:‏ علَيكَ بِاتّقَاء اله، ولا تَحقرنَّ من الْمعروفِ شَيىا، ولَو انْ تُفْرِغَ

للْمستَسق من دلْوِكَ ف انَائه، او تُلّم اخَاكَ ووجهكَ منْبسطٌ، واياكَ واسبال الازَارِ،

ءَبِش هِريتُع نْكَ فَلام هلَمعي ءَكَ بِشريع ورنِ اماو ،ها الهبحي لاو ،يلَةخالْم نا منَّهفَا

تَعلَمه منْه، دعه يونُ وبالُه علَيه، واجره لَكَ، ولا تَسبن شَيىا‏.‏

বাংলা

১১৯৪। সুলাইম ইবেন জােবর আল-জায়মী (রাঃ) বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট

আসলাম। তখন িতিন একিট চাদর মুিড় িদেয় বসা অবায় িছেলন। চাদেরর ঝালর তাঁর পােয়র পাতার উপর

িছল। আিম বললাম, হ আাহর রাসূল! আমােক উপেদশ িদন। িতিন বেলনঃ “তুিম অবশই আাহেক ভয়

করেব, ুািতু সৎকাজেকও তুজান কেরা না, তা যিদ তামার বালিত থেক পািন াথীর পাে পািন ঢেল

দয়ার মত নগণ কাজও হয় অথবা হােসাল মুেখ তামার ভাইেয়র সােথ তামার আলাপ-আেলাচনাও হয়।

পােয়র গাছার িনেচ পিরেধয় ব ঝুিলেয় দয়া থেক সাবধান হও। কারণ তা অহংকােরর অভু এবং আাহ

তা পছ কেরন না। কান বি যিদ তার াত তামার কান িটর কারেণ তামােক গািল দয়, তেব তুিম

তামার াত তার কান িটর কারেণ তােক গািল িদও না। তার কেমর পিরণিত ভােগর জন তােক ছেড় দাও

এবং তার সওয়াব পােব তুিম। তুিম কান িকছুেক গািল িদও না”। রাবী বেলন, পের আিম কখেনা প বা মানুষ

কাউেক গািল দইিন। (আবু দাউদ, আহমাদ, হািকম)
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Salim ibn Jabir al-Hujaymi said, "I came up to the Prophet, may Allah bless
him and grant him peace, when he was wrapped up in a cloak whose edges
were cover his feet. I said, 'Messenger of Allah, advise me.' He said, 'You
must have fearful awareness of Allah. Do not scorn anything correct, even
pouring water from your bucket into the bucket of someone else who asks
you for water or talking to your brother with a happy face. Beware of
dragging your waist-wrapper - it is part of arrogance and Allah does not like
it. If a man blames you for something he knows about you, do not blame him
for anything you know of him. Leave him to his own evil. You will have your
reward. Do not abuse anything.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=46578

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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